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KENDRION . :

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strae 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 451575 25.10.2021
Magna PT S.p.A. e it IR
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l‘:“°“e:
ax:
IT - ITALIEN E Vel
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 633741
Delivery Date 27.10.2021
Delivery Terms e u E 7 ECA= Free Carrigy, ... .
Ship Addr Plant® > v Lfopon 1 i Fi it Sl
Ship Unload Point ~ ACC *1424&8“&-: % -alE
Transportnr.:  Quantita dichd?4542
Document address Ouantita effettiva,
Magna PT S.p.A. Tino tmballa-jio:
Via dei Ciclamini, 4 Cuantisa rasall - A
Accounting dept. 00 ’10 e ‘)‘ (o ttormita ale stiece dimbalio: (3 .

70026 - Modugno (Bari) Data controllo: {, .| (,\y

IT - ITALIEN ﬂou’iﬁ(\‘bﬁ ,%ép/{gj Firma @ )

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

— . PatNo e - - I —_— e e e e o

1 2517267700 216/2 400,00 pcs
Schaitmagnet 550003952901 090821-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAidQty  PackAdld  CustPackAdW T 7T
Pack Aid Desc i B R Cust Pack Ald DEsc B
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA_520880 KU EH N E + NAG E L Slrnla
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Via dei Ciclaipini, snc - 70026 Modugno (BA)
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A0806 s o
20 20740 TBA-501738 R NV 2021
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
“Rice ¢ riserva d:
_ e verifica st gdalita e quanti
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www.kendrion,com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DEE1 6947 0033 0030 4188 00 FN 59972 W

Tel: +43 3466 20500-0
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
451575 25.10.2021
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
1
Kendrion {Eibiswald) GmbH
» www.kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6F694 Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN; DEG1 6947 0039 0030 4188 00 FN 59972 W

Tel: +43 3466 20500-0
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Kriiger

¥ Exemplar fir Tarifkontrolle Exemplaire pour contrle tarifaire e dm 2
- fa»\\ F F
1 Absender (Name, Anschrift, Land] INTERNATIONALER FRACHTBRIE 7 9 7
Expédileur( (nom,'adresse. pays) ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No 4: 2!
" Diese Befdrderung unterliegt trotz Ce Transport est soumis, nonobstant
K d gmer gegenlslllgen Agmalcl;(ung den {ioute cilatuse contral;gétadla Conven-
estimmungen des Ubereinkommens on relative au con e transport
en non (E] blswal d) G m bH {iber deré B%ﬁrdeé'ungsvﬁrlgag l(TMlai 4 lntetrn(act:lm*a)l de marchandlses par
ternat. StraBengOterverkehr s route
Dr Wllhelm Blnder Strage 1 go[lamtd d slnglanglEm ; dAusgar:]g,U .
- ureau de douane 'entrée rata e sortie / Uscita
8552 Elb'q‘f\’—’h’{ JRC I Ufiicio doganale
1
2 Empfénger(Name, Anschnh, Land) 16 Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays}
¥ £ . -
< halihaseded
A v R
|
—
< 3 Auslieferungsort des Gutes ornt Land 17 Nachtolgendender Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
3 Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs {(nom, adresse, pays)
g
=] .
-
g
2 'g 4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes Ort Land 18 Vorbehatte und Bemerkungen des Fracht{Ghrers
§ 5 Lisu et date de la prise en charge de la marchandise Lisu Pays Réserves et observations du transporteur m‘r" ' L
2a
a8 <
g w w*
o
gls Behardliches Kennzeichen Land Hdchste zulissige Nutzlast
2 Beigslligle Dokumente Numéro dlimmatricufation Pays | Charge uile maximale
48 Documents annexés
5] des Kiz des Kfz
ge . du véhicule du véhicule
co
5 € des Anhangers des Anhéngers
o § da la remorque de la remorque
T | © Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statisti 1 Brutteg inkg |12 Umfang in m?
52 Marques et numéros Nombre des colis Mode d’embalage Nature de ia fise No statisti Polds brut. kg Cubage inm®
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Bez. Galahrzettel Nr. -} o
Es LADEMITTEL o | Ko [Nomero dotguatis Romérs 0N Gripe
S bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nom d'em allage
58 al Mittente al Destinatario volt No 8
[ UN
c o
@ > | Europal. abgegeben: Stic.] Europal. abgegeben: Stk
o Temperatur Ubernahme ... . Grad C
- Temperatur Ubergabe ..........cocronnnn.. Grad C
- Container in FuB Wechselaufbauten inm Anzahi
o Container en pied | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
5 . Container (in piedi) Cassone intercambiabile Numero
2 |Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrit
£ |Datum: Datum: Nr.
<5 |von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr.
23 del Mittente del Destinatario Nr.
28 19
g8 . . B dere Vereinb (zB. fer Nt)
_g E Europ. erhaiten:. . ...Stk.J Europ. erhaiten: e e Stk Convention particulieres (e transport document Nt)
gg Convenzioni particolari (par de port N)
=5 '3
g2
£
58 -
g 20 Zu zahlen vom: | Absender Wahrung Emptanger
g3 A payer par: Expéditeur Monnaie Destinataire
§ 3 | Datum: Datum: Frachl 1
8y Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix ge transport
Sh (m— LS LA L ErmaGigungen -
‘S 2| 13 Anweisungen des Absenders _Beductions
28 Instructions de I'expéditeur
< Istruzioni del mittente olde
Zuschlage
NebengebBhren  +
© Frals accessoires
- Gesamtsumme ﬁ =
2 Toal k=i W]
2
e Ausgelertigt am: 2 Frachtzatungzamwetsungen / Proscpbon Ruckerstattung Y
= 2 Etable fo: n 14:«%“"'”"% 15 B tanng via der Ciclaim
= Compllato a f ~ i 0o 0 o
8 Franco/Franca Non fanco/Assognat)
2122 23
8
m . ——tl e
r Kendrion (Eibjswald) GmbH —
I . EA s .
e Dr. Wilhelfh Binder.Strake 1 -
Z 8552 Eibiswald 269
= .
] Unlersé\wH §errél§mpel des Absenders ’ Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Unterschnitund Stempel des El
m Signature et timbre de 'expéditeur Signature et timbre du transportaur Signature et timbre du desti

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen Straflengliterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehoren, also auch far
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kitzler Veran, UraniastaBia 4 A-1040 Wisn Tal 1111743 £ 24 Eav 1191 747 £3 24 o
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